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PS-BHD-1000 PS-BHD-2000
PS-BHD-0100 PS-BHD-0200
PS-BHD-1000-Au PS-BHD-1100
PS-BHD-0100-Au PS-BHD-2000-Au

PS-BHD-0200-Au
PS-BHD-1100-Au

Installation, service and maintenance of the electrical equipment may be carried out by
an authorized person only.

Montaz, obsluhu a udrzbu smi provadét jen osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.
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Flexible conductor
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3)* -

PS-BHD-0100
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g

Only materials which have low adverse environmental impact and which do not contain dangerous
7 substances as specified in ROHS directive have been used in the product. According to WEEE directive,

the product becomes electric waste after the end of its life cycle, to which rules for collection,
recycling and further use apply.

Ve vyrobku jsou pouzity materidly s nizkym negativnim dopadem na Zivotni prostfedi, které neobsahuiji
zakazané nebezpecné latky dle ROHS. Podle smérnice WEEE se vyrobek stava po skonéeni jeho
]

Zivotniho cyklu elektroodpadem, na ktery se vztahuji pravidla pro sbér, recyklaci a dal$i vyuziti.
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Navod k pouzitiu m

Pomocny spinac - PS-BHD-...
Montaz, obsluhu a udrzbu méze vykonavat iba osoba s odpovedajicou elektrotechnickou
kvalifikéciou.

E Montaz

1)* 1= zopnuté
0= rozopnuté
Stav isti¢a

)"

3) (4) (5) (2)+(3) Pomocny spinaé
2) Relativny spmac
1
1

2

) Navestny spina¢
0) Pomocné spuste
sti¢ BH630..300 s prislusenstvom

(
(
(
(
[

1)* Ohybny vodi¢
2)* Zeleny ter¢
3)* Cerveny terd
VlozZenie

Vynatie

~]o]o -]

Vo vyrobku su pouzite materidly s nizkym negativnym dopadom na Zivotné prostredie, ktoré
neobsahuju zakdzané latky podla ROHS.

Podla smernice WEEE sa vyrobok stava po skonéeni jeho zivotného cyklu elektroodpadom,
na ktory sa vztahuju pravidla pre zber, recyklaciu a dalSie vyuzitie.
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MHCcTpyKuMsa no akcnnyataumm

BcnomoratenbHbIN Bbiknto4vaTens - PS-BHD-...

YcraHoBky, 06CnyXMBaHWE U yXof, MOXET NpoBOAUTb TOMNBKO MULO C COOTBETCTBYHOLLEN
3NEKTPOTEXHNYECKON KBanuduKaumen.

E YcTaHoBka

1)* 1= BknoveH

0= pa3oMKHyTbIV

2)* CocTosiHMe aBTOMaTUYECKOro BblKMo4aTens

3) (4) (5) (2)+(3) BcnomoratenbHbIN BbIKNOYaTeNb
2) OTHOCUTENbHbIN BbIKMIOYaTENb
1) CurHanbHbIV BblKMOYaTeNb
10) BcnomoraTenbHble pacuenurenu

(
(
(
(

AsTOoMaTuyeckun BbikntovaTens BH630..300 ¢ npuHagnexHocTsiMm

1)* M'mbkun nposopg
2)* 3eneHas meTka
3)* KpacHas meTka

YcraHoBKa

M3BneyeHune

B v3penun npumMeHeHbl Matepuanbl C ManbiM HEFaTUBHBIM BIIMSIHUEM Ha OKPYXKatoLLyo
cpeay, KoTopble He coaepKaT 3anpeLleHHble OnacHble BELEeCTBa, ykadaHHble B AMPEKTUBE
ROHS.

CornacHo gupektvee WEEE nsgenve nocrne ncredeHus ero cpoka cnyx6bl CTaHOBUTCS
3MEKTPOOTXOAO0M, Ha KOTOPbI pacnpoCTpaHsaTCs NpaBuna 4nsa coopa, peumknupoBaHus u
[pYroro Mcronb3oBaHus.

~]o]o -]
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Instrukcja obstugi

Wylacznik pomocniczy - PS-BHD-...
Montaz, obstuge i konserwacje wykonywaé moze wytacznie odpowiednio wykwalifikowana
osoby z branzy elektrotechnicznej.

E Montaz
1)* 1= wtgczone
0= roztgczone
2)* Stan wytgcznika
(3) (4) (5) (2)+(3) Wytacznik pomocniczy
(2) Wytacznik stosunkowy
(1) Wytacznik sygnalizacyjny
(10) Wyzwalacze pomocnicze
Wytacznik BD250..300 z akcesoriami

1)* Ztacze elastyczne
2)* Zielony cel

3)* Czerwony cel
Wséwanie

Wycigganie

~]o]o -]

W wyrobie zastosowane zostaty materialy z niskim negatywnym oddziatywaniem na
$rodowisko naturalne, ktére nie zawierajg zakazanych niebezpiecznych substancji zgodnie z
ROHS.

Zgodnie z dyrektywg WEEE wyrdb po zakonczeniu cyklu zywotnosci staje sie odpadem
elektrycznym, ktéry objety jest regutami dot. zbioru, recyklingu i kolejnego wykorzystania.
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Gebrauchsanweisung m

Hilfsschalter - PS-BHD-...

Die Montage, die Bedienung und Instandhaltung kann nur der Arbeiter mit der
entsprechenden elekirotechnischen Qualifikation verrichten.

E Montage
1)* 1=ein
0= aus
Zustand des Leistungsschalters

2)*

3) (4) (5) (2)+(3) Hilfsschalter
2) Relativschalter
1
1

) Meldeschalter
0) Hilfsausléser
Leistungsschalter BH630..300 mit Zubehor

(
(
(
(

1)* Leiter flexibel
2)* Grline Scheibe
3)* Rote Scheibe
Einlegen

Herausnahme

~]o]o -]

Fur das Erzeugnis werden Stoffe mit niedrigen negativen Umweltauswirkungen angewandt,
die keine verbotenen gefahrlichen Stoffe nach ROHS enthalten.

Geman der Richtlinie WEEE wird das Produkt nach Ablauf seines Lebenszyklus zum
Elektroabfall, fir den die Regeln der Sammlung, Wiederverwertung und Wiederverwendung
gelten.
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Instrucciones de uso m

Contactor auxiliar - PS-BHD-...
El montaje, servicio y mantenimiento puede realizar Gnicamente la persona con la
cualificacion electrotécnica correspondiente.

E Montaje

1)* 1= conectado
0= desconectado
Estado del disyuntor

)*

3) (4) (5) (2)+(3) Contactor auxiliar
2) Interruptor relativo
1
1

2

) Interruptor de senal
0) Auxiliares de disparo
Disyuntor BH630..300 con accesorios

(
(
(
(

1
2)* Disco verde
3)* Disco rojo

Introduccién

)* Conductor flexible
)

Extraccién

En el producto estan usados los materiales que tienen incidencia negativa baja al medio
ambiente, que no incluyen las materias peligrosas prohibidas segiin ROHS.

Segun la Directiva WEEE, al final de su ciclo de vida dutil, el producto se convierte en
desecho de equipos eléctricos y electronicos y por ende se aplican las normas
correspondientes de recoleccién, reciclaje y uso ulterior.

~]o]o -]
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Mode d'emploi m

Interrupteur auxiliaire - PS-BHD-...
Le montage, la commande et I'entretien ne peuvent étre effectués que par une personne
ayant une qualification électrotechnique appropriée.

E Montage
1)* 1= fermé
0= ouvert
Etat du disjoncteur

)*
3) (4) (5) (2)+(3) Interrupteur auxiliaire

2) Interrupteur d'indication de position de contacts principaux
1

1

2

) Interrupteur de signalisation
0) Déclencheurs auxiliaires
Disjoncteur BH630..300 avec accessoires

(
(
(
(

1)* Conducteur souple
2)* Disque vert

3)* Disque rouge
Introduction

Enlévement

Le produit contient des matériaux a faible impact sur I'environnement qui ne contiennent pas
de substances dangereuses selon ROHS.

Conformément a la Directive DEEE, le produit en fin de vie devient le déchet d'équipement
électrique et électronique qui doit étre collecté, recyclé et valorisé ultérieurement.

~]o]o -]
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Instructiuni de utilizare ROMANA

Intrerupator auxiliar - PS-BHD-...

Instalarea, operarea si intretinerea trebuie sa fie efectuate numai de catre o persoana cu
calificare de electrician.

E Montare
1)* 1= conectat
0= deconectat
Starea intrerupatorului

2)*

3) (4) (5) (2)+(3) Intrerupator auxiliar
2) Comutator relativ
1)
1

Intrerupator de semnal
0) Declansatoare auxiliare
ntreruptor de protectie BH630...300...... Cu accesorii

(
(
(
(
[

1
2)* Disc verde
3)* Disc rosu

Inserare

)* Conductor flexibil
)

Scoaterea

la executia acestui produs au fost utilizate numai materiale care au impactul negativ asupra
mediului redus si care nu contin substante periculoase, in conformitate cu directiva RoHS.

~]o]o -]
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